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1. NEZ ZACNETE

Pro lepsi orientaci najdete nasledujici symboly v textu této prirucky. Nasledujici tabulka
uvadi symboly a jejich vyznam.

Symbol Vyznam

/\ | POZOR! Vystraha nebo upozornéni

Q, | ¢TETE POZORNE! Dtilezité pokyny

X, | BUDETE POTREBOVAT Rady a praktické informace

¢4 TECHNICKE UDAJE Podrobnéjii technické informace

(10 Odkaz na jiny bod | ¢ast uzivatelské
pfirucky

[

Pfed zapojenim si prosim pozorné prectéte ndvod Bezpecnost pro ventilacni jednotky, kde najdete pokyny pro sprdvné a bez-
pecné
pouzivani vyrobku.

Tato pfirucka obsahuje dulezité pokyny pro bezpecné zapojeni ventilacni jednotky. Pfed zapojenim jednotky si prosim pozorné
prectéte

vsechny nize uvedené pokyny a fidte se jimi! Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény, vcetné technické dokumentace, bez
predcho-

ziho upozornéni. UloZte prosim tento ndvod pro budouci pouziti. Povazujte tuto pfiru¢ku za soucést vyrobku.

ES PROHLASENI O SHODE

Viyrobek byl navrzen, vyroben, uveden na trh, spliuje vSechna pfislusna ustanoveni a je ve shodé s pozadavky smérnic Evropského
IF;ar:\%pt'u a Rady, v¢etné pozménovacich navrhu pod které byl zafazen. Za podminek obvyklého a v ndvodu k obsluze uréeného
gci):sztl;llace, je bezpecny. Pii posouzeni byly aplikovédny harmonizované evropské normy uvedené v pfislusném ES Prohlaseni o
Z}L(t)jée{ni a plnou verzi ES Prohlaseni o shodé, nalezenete na strankach www.2vv.cz
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2. VYBALENI

2.1 ZKONTROLUJTE DODAVKU

TarE——

s T
T

(AR

636139

O\ CTETE POZORNE!

o : ) ) Obsah dodavky

- Pfi dodani ihned zkontrolujte, zda neni obal vyrobku
poskozen. O pfipadném poskozeni obalu informujte
dopravce. Pokud nedojde k reklamaci v€as, na pozdéj-
8i zadost nebude bran zfetel. 1x

. Zkontrolujte, zda typ vyrobku odpovida vasi objednav-
ce. Pokud typ vyrobku neodpovida, nevybalujte jej a
ihned kontaktujte dodavatele.

- Po vybaleni zkontrolujte stav jednotky a vSech jejich
soucastek. V pfipadé pochybnosti se obratte na doda-
vatele.

- Nikdy nepouzivejte poSkozenou jednotku.

- Pokud jednotku nevybalite ihned po obdrzeni, je nutné
ji skladovat ve vnitinich suchych prostorach pfi teploté
od +5 °C do +35 °C.

Kl<s

Tento vyrobek je nutno spravné zlikvidovat v souladu s
mistnimi pravnimi pfedpisy a smérnicemi.

Vyrobek obsahuje baterie, proto musi byt recyklovany
nebo zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu.
Kdyz baterie nebo vyrobek dosahne konce své Zivotnosti,
obratte se na distributora nebo na mistni Ufady a infor-
mujte se 0 moznostech recyklace. Oddéleny sbér a recy- Komunikaé&ni kabel neni sougasti dodavky a je nut-
klace va$eho produktu a jeho baterie napomohou chranit né sijej zajistit. Lze pouzit napf. UTP CAT5
pfirodni zdroje a zajisti, Ze produkt bude recyklovan zpu-
sobem Setrnym k lidskému zdravi a zivotnimu prostfedi.

1x

Q, ¢TETE POZORNE!

. Pokud byla ventila¢ni jednotka pfi pfepravé vystavena
teplotdm niz8im nez 0°C, nechte ji pfed zapojenim vy-
balenou alespon 2 hodiny pfi pokojové teploté, aby se
vyrovnala teplota uvnitf jednotky.
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3. HLAVNI SOUCASTI

Dotykovy ovlada¢ ‘

UTP kabel 10m /Q
’ Filtry

Odnimatelné kryty:
pfistup do jednotky

Ventilatory Odvod kondenzatu
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4. ROZMERY

ALFA 85 700 V - pravé provedeni s pfipojenim vzduchovodi ze strany
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Rozméry [mm]
Model A B C D E F G1 H1

ALFA 85 700-V 980 708 890 245 245 355 775 315

ALFA 85700 V - modul?
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4. ROZMERY

ALFA 85 700 U - pravé provedeni s pfipojenim vzduchovodti ze shora
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Rozméry [mm]
Model A B C D E F G1 H1 J K L

ALFA 85 700-M 980 708 890 245 245 355 775 315 395 185 430
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4. ROZMERY
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ALFA 85900 M - 2500 M - pravé provedeni s pfipojenim vzduchovodii ze shora

27,5

27,5

78

::M ¥

78

ALFA 85
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G1

100
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ﬂﬂ' D+J
Model A B C D E
ALFA 85 900-M 1490 867 874 225 225
ALFA 85 1200-M 1490 867 874 225 225
ALFA 85 1600-M 1550 957 1085 255 238
ALFA 85 2000-M 1550 957 1085 255 238
ALFA 85 2500-M 1672 986 1225 250 254

F

283

283

285

250

302

Rozméry [mm]

G1

1284

1284

1341

1341

1464

HA1

315

315

355

355

355

J

225

225

255

255

250

225 225 450 40 87 286

225 225 450 40 87 286

255 255 478 50 87 390

255 255 478 50 87 390

250 250 496 50 87 454
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4. ROZMERY
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ALFA 85 1000 V - 2500 V - pravé provedeni s pfipojenim vzduchovodii ze strany
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Rozméry [mm]
Model A B C D E F G1 H1
ALFA 85 1000-V 1470 813 824 239 239 294 1264 315
ALFA 85 1500-V 1500 958 1085 298 298 480 1294 400
ALFA 85 2000-V 1500 958 1085 298 298 480 1294 400
ALFA 85 2500-V 1645 988 1232 340 340 492 1439 400
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4. ROZMERY

ALFA 85 3200 V - 7000 V - pravé provedeni s pfipojenim vzduchovodii ze strany

Rl 275 _. _ 245 24,5 - 275
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Model A B C D E F G1
ALFA 85 3200-V 1625 1170 1330 370 365 585 361
ALFA 85 4000-V 1725 1258 1380 375 375 630 395
ALFA 85 5000-V 1835 1358 1430 390 390 680 450
ALFA 85 7000-V 1935 1608 1670 435 435 804 500

Rozméry [mm]

G2

290

316

316

316

H1

600
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1200

(- B T—
HA1 ~ | . 85
i i
: ; |
O
P \
=5
. ‘
L‘ [a]
y b
N I
[ F T—
H2 1 12 o P Q R
500 564 490 626 60 87 526
500 600 520 685 60 87 552
500 655 520 740 60 87 576
600 705 520 790 60 87 696
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4. ROZMERY

ALFA 85 3200 U - 5000 U - pravé provedeni s pFipojenim vzduchovodi ze shora

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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Rozméry [mm]

Model A B C D E F GI G2 Hl H 1 12 O P aQ
ALFA 853200-U 1720 1170 1330 283 283 330 411 290 400 400 614 490 676 60 87
ALFA 85 4000-U 1825 1258 1380 283 318 356 445 316 400 400 650 520 735 60 87
ALFA 855000-U 1935 1358 1430 283 333 383 500 316 400 500 705 520 790 60 87

526

552

576

1"



4. ROZMERY
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ALFA 85 10000 V - 14000V - pravé provedeni s pfipojenim vzduchovodii ze strany
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Rozméry [mm]
Model A B (] D E F H1 H2 I~ 12 (0] P Q R S T u
ALFA 85 10K 2000 1810 1880 500 500 905 1400 700 735 520 822 60 800 87 1837 1651 80
ALFA 85 14K 2150 2160 2230 585 585 1080 1400 700 795 550 882 60 975 87 1985 2000 80
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4. ROZMERY

ALFA 85 700 — Externi modul DX s kruhovym pfipojenim

B
o8
g o
5
— @
2 2
69 S
T (a4
D 13,6
C @Cp U KI
29 29 . ‘ —
] = kfo x FI of = [
- )
> <|., /- >|=
L
] ez £ [o o ° ol oo
”IJ 8]
- ) M N
TRo 22

Externi modul DX s kruhovym pfipojenim - rozméry

ALFA 85

700M/V

Rozméry (mm)
A B C D E F G H I J
710 578 458 575 692 7535 797 315 236,5 354
N o P Q R S T ) Vv w
G1/2" 276 325 91 150 185 2555 608 634 482
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4. ROZMERY

ALFA 85 — externi modul DX s kruhovym pfipojenim
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T oz
D 136 "
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59 59 ¢ : I
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Externi modul DX s kruhovym pfipojenim - rozméry
Rozméry (mm)
ALFA 85 A B C D E F G H | J K L M
700M/V 710 578 458 575 692 1889 797 S5 236,5 354 346 117 3/8¢
1000 V 813 578 458 565 692 857,5 890 315 517,5 230 337 107,5  3/8°
900M/T1200M 868 578 508 615 692 882,5 945 315 542,5 434 362 107,5 5/8“
1500/1600M/2000V/M 958 578 580 687,6 692 1001,5 1032,5 400 296 478 3976 107,5 5/8°
2500M/V 988 578 654,5 7621 692 1031,5 1062,5 400 333,25 493 434,85 1075 5/8°
N (0] P Q R S T U Vv w X Y z
700M/V 1/2¢ 276 32,5 91 150 185 2555 608 634 482 513 351 382
1000 V 5/8" 276 32,5 91 140 185 255,5 608 739 576 618 340 382
900M/T1200M 5/8* 326 32,5 91 140 185 255,5 608 789 626 668 390 432
1500/1600M/2000V/M 3/4*  400,5 32,5 89,5 140 185 2555 608 882 720 761 340 382
2500M/V 7/8° 476 32,5 89,5 140 185 255,5 608 912 750 791 340 382
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4. ROZMERY
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ALFA 85 — externi modul C/O s kruhovym pfipojenim

B
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[ i
5
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CZRENRS
65 S
T o
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Externi modul C/O s kruhovym pfipojenim - rozméry
Rozméry (mm)
ALFA 85 A B C D E F G H I
T700M/V 710 578 458 575 692 7585 797 Bil5 236,5
T1000V 813 578 458 565 692 857,5 890 315 517,5
T900M/T1200M 868 578 508 615 692 882,5 945 Bil5 542,5
T1500/1600M/2000V/M 958 578 580 687,6 692 1001,5 1032,5 400 296
T2500M/V 988 578 6545 7621 692 1031,5 1062,5 400 333,25
N (o) P Q R S T U \'
T700M/V G 3/4" 276 32,5 91 150 185 2555 608 634
T1000V G 3/4" 276 32,5 91 140 185 2335 608 739
T900M/T1200M G 3/4" 326 32,5 91 140 185 25585 608 789
T1500/1600M/2000V/M G1" 400,5 325 89,5 140 185 2555 608 882
T2500M/V G1" 476 32,5 89,5 140 185 25985 608 912

354
230
434
478
493

482
576
626
720
750
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100

a1l
Y
/A 100
K L M
346 17 G 3/4"
337 107,5 G 3/4"
362 107,5 G 3/4"
3976 1075 G1"
434,85 1075 G1"
X Y V4
513 351 382
618 340 382
668 390 432
761 340 382
791 340 382
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4. ROZMERY

ALFA 85 — externi modul DX s obdélnikovym pfipojenim
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Externi modul DX s obdélnikovym pfipojenim - rozméry
Rozméry (mm)
ALFA 85 A B (o8 D E F G H1 H2 1 12 J
T3200M/V 1166 578 696 803,5 @8 1210,5 1255 600 500 624 524 285
T4000M/V 1258 578 718 825,5 @8 1302,5 1345 600 500 624 524 330
T5000M/V 1358 578 768 875,5 @8 1402,5 1445 800 500 824 524 280
K L M N (o) P Q R S T U
T3200M/V 100 65 5/8" 11/8" 608 1092 476 110,5 255,5 971 382
T4000M/V 111 65 5/8" 11/8" 608 1184 526 96 255,5 1063 382
T5000M/V 136 85 5/8" 1 3/8" 608 1284 576 96 246,5 1163 382
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4. ROZMERY
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ALFA 85 — externi modul C/O s obdélnikovym pfipojenim

D
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- =————"I81 =| =
; et 41
HP
M 2 N

Externi modul C/O s obdélnikovym pfipojenim - rozméry

ALFA 85
T3200M/V
T4000M/V
T5000M/V

T3200M/V
T4000M/V
T5000M/V

A
1166
1258
1358

100
111
136

B
578
578
578

65
65
85

c
696
718
768

M
G1"
G1"

G11/2"G11/2"

D
803,5
825,5
875,5

N

G1"
G1"

E
a8
a8
a8

608
608
608

Rozméry (mm)

F
1210,5
1302,5
1402,5

P

1092
1184
1284
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576 96 246,5 1163 382
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4. ROZMERY

ALFA 85 7000 — externi modul DX s obdélnikovym pfipojenim
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Externi modul DX s obdélnikovym pfipojenim - rozméry
Rozméry (mm)
ALFA 85 A B C D E F G H1 H2 "1 12
T7000V 1610 578 868 975,5 608 1653,5 1700 1200 600 1224 624
K L M N
T7000V 136 1534 2 x 5/8" 2x11/8"
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4. ROZMERY

ALFA 85 7000 — externi modul C/O s obdélnikovym pfipojenim
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Externi modul C/O s obdélnikovym pfipojenim - rozméry
Rozméry (mm)
ALFA 85 A B C D E F G H1 H2 " 12
T7000V 1610 578 868 975,5 608 1653,5 1700 1200 600 1224 624
K L M N
T7000V 136 1534 G11/2" G11/2"
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4. ROZMERY

ALFA 85 10K~ externi modul s obdélnikovym pfipojenim

330,

LI

800
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qL s JJ— 11 ed
of | =33 HH
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| o o} _, ol o JE
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14,6
el ° (o £ -
o] |7
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R ¢ 30 < =
M N m
Rozméry (mm
ALFA 85 Vi )
A B (o D E F G H1 H2 1 12 J K L
10K 1810 578 993 1114 608 18535 1896 1400 700 1424 724 206 148 1734
ALFA 85 10K M N
heater/cooler (C/O) G11/2" G11/2"
direct evaporator (DX) 22 16
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4. ROZMERY

ALFA 85 14K - externi modul s obdélnikovym pripojenim
245,9

. . .

fo

935

106,5

D

C

K 2
50 Ho 60

= [ lJII:Z:I o - . .
4]
14,6

éo ol @[H ] [+ I

]

439

TR¢ 30
M N
Rozméry (mm
ALFA 85 Vi )
B (o D E F G H1 H2 1 12 J K L
14K 2160 578 1168 1289 608 2203 2245 1400 700 1424 724 380 235 2084
ALFA 85 14K M N
heater/cooler (C/O) G2" G2"
direct evaporator (DX) 22 22
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5. TECHNICKE PARAMETRY

Elektrické charakteristiky

Model bez elektrického ohifevu / model s vodnim ohfevem

Model Napéti Pocet fazi Frekvence Prikon Me:,):i:lﬁlni

v) (ks) (Hz) (kW) (A)

ALFA 85 700 230 1 50/60 0,4 3,2
ALFA 85 900 230 1 50/60 0,9 4,1
ALFA 85 1000 230 1 50/60 0,9 4,1
ALFA 85 1200 230 1 50/60 0,9 4,1
ALFA 85 1500 230 1 50/60 1,0 6,5
ALFA 85 1600 230 1 50/60 1,0 6,5
ALFA 85 2000 230 1 50/60 1,6 9,7
ALFA 85 2500 400 & 50/60 2,1 3,8
ALFA 85 3200 400 & 50/60 21 3,8
ALFA 85 4000 400 3 50/60 3,5 5,7
ALFA 85 5000 400 3 50/60 3,5 5,7
ALFA 85 7000 400 3 50/60 9,1 14,1
ALFA 85 10000 400 & 50/60 9,1 14,1
ALFA 85 14000 400 8 50/60 11,5 18,5

Model s elektrickym ohfevem
Model Napéti Pocetfazi  Frekvence Pfikon M;’:ic')‘l‘ji'“i

v) (ks) (Hz) (kW) (A)
ALFA 85 700 230 1 50/60 3,1 14,7
ALFA 85 900 400 3 50/60 4,9 10,0
ALFA 85 1000 400 3 50/60 4,9 10,0
ALFA 85 1200 400 3 50/60 4,9 10,0
ALFA 85 1500 400 3 50/60 8,0 16,6
ALFA 85 1600 400 & 50/60 8,0 16,6
ALFA 85 2000 400 3 50/60 8,6 19,8
ALFA 85 2500 400 3 50/60 10,5 15,9
ALFA 85 3200 400 3 50/60 12,9 19,4
ALFA 85 4000 400 & 50/60 17,0 25,2
ALFA 85 5000 400 8 50/60 20,3 29,9
ALFA 85 7000 400 8 50/60 32,7 48,2
ALFA 85 10000 400 & 50/60 42,7 62,6
ALFA 85 14000 400 3 50/60 58,9 87,0
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5. TECHNICKE PARAMETRY

Elektrické charakteristiky EC motoru

Model

ALFA 85 700
ALFA 85 900
ALFA 85 1000
ALFA 85 1200
ALFA 85 1500
ALFA 85 2000
ALFA 85 2500
ALFA 85 3200
ALFA 85 4000
ALFA 85 5000
ALFA 85 7000
ALFA 85 10000
ALFA 85 14000

Napéti (V)

230
230
230
230
230
230
400
400
400
400
400
400
400

Pocet fazi
(aty)

W W W W W Ww Ww

Frekvence
(Hz)
50/60
50
50
50
50/60
50
50/60
50/60
50/60
50/60
50/60
50/60
50/60

Pocet

ventilatori ventilatoru

v jednotce

N N N N D D N DN DN DN NDMDNMDMDN

Prikon
w)
180
395
395
395
470
750
1000
1000
1700
1700

4500
4500
5700

Proud
(A)
1,35
1,8
1,8
1,8
3,0
4,6
1,63
1,63
2,6
2,6
6,8
6,8
9,0

Maximalni
otacky
(rpm)
2930
2650
2650
2650
2435
2480
2580
2580
2600
2600
2480
2480
2250
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IP
kryti
IP 44
IP 54
IP 54
IP 54
IP 54
IP 54
IP 54
IP 54
IP 54
IP 54
IP 55
IP 55
IP 55
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6. INSTALACE

6.1 UMISTENiI JEDNOTKY

¢ ¥t TECHNICKE UDAJE

Pouze jednotka uréena pro venkovni instalaci muze byt
instalovana do nechranéného venkovniho prostfedi o
teploté od -20°C do +60°C

Pro instalaci vertikalnich jednotek je nutné pouziti proti-
destoveé stfechy (pfFisluSenstvi).

Jednotkou by mél proudit vzduch o teploté v rozmezi
-20°C -+60°C a o relativni vlhkosti do 90 %.

a

max. 90%

Jednotka neni konstruovana na to, aby ji proudil vzduch
obsahujici hoflavé nebo vybudné smési, chemické vy-
pary, tézky prach, saze, mastnotu, jedy, choroboplodné
zarodky apod.

Index elektrické ochrany jednotek je IP 43 (uréeno pro
venkovni prostfedi).

6.1-1 Pristupové vzdalenosti potirebné
pro servis jednotky

Model a [mm]
ALFA 85 700V 1100
ALFA 85 700U 1200
ALFA 85 900U 1200

ALFA 85 1000V 1000
ALFA 85 1200U 1000
ALFA 85 1500V 1000
ALFA 85 1600U 1000
ALFA 85 2000V/U 1000
ALFA 85 2500V/U 1000
ALFA 85 3200V/U 1200
ALFA 85 4000V/U 1300
ALFA 85 5000V/U 1400
ALFA 85 7000V 1600
ALFA 85 10000 2200
ALFA 85 14000 2500

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

¢ %t TECHNICKE UDAJE

- VSechny typy ventilatnich jednotek musi byt umistény v horizontalni poloze. Jakakoli jina poloha je zakazana.

Jednotka musi byt umisténa tak, aby smér vydechu vzduchu odpovidal sméru proudéni vzduchu v rozvodném potrubi.
Jednotka musi byt umisténa tak, aby k ni byl pfistup pro udrzbu, opravy nebo demontaz. Jedna se pfedevsim o pfistup k
reviznim klapkam a o moznost je otevfit, pfistup k viku sk¥iné Fidici jednotky, k pfipojeni postrannich jednotek a ke krytu
vzduchového filtru.

6.1-2 Bezpec€na instalacni vzdalenost

/\ POZOR!

- V8echny materialy pouzité ve vzdalenosti mensi nez 100 mm od ventilacni jednotky museji byt nehoflavé (nehofi, ne-
vzplanou, nespali se) nebo malo hoflavé (nehofi, rozpadaji se - napf. sadrokarton). Tyto materialy vS§ak nesméji zakryvat
vstupni a vystupni otvory jednotky.

- Bezpecna vzdalenost hoflavych materialt od vydech jednotky je 500 mm.

- Bezpecna vzdalenost hoflavych materiald v ostatnich smérech je 100 mm.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.1-4 Rozmeéry protidest'ovych stirech

ALFA 85700V
/15,9
ALFA 85 rozméry protidestovych stiech

Rozméry [mm]

Model A B C

T700V 1050 716 68

T1000V 1540 822 80

T1500V 1570 966 87,5

. T2000V 1570 966 87,5

< T2500V 1715 990 89
- T3200V 1697 1177 104,5
T4000V 1795 1265,5 109
T5000V 1905 1365,5 114,5
T7000V 2005 1615,5 127,5
T10000 2068 1804 136,2
T14000 2218 2154 154,6

30

ALFA 85 1000 V - 7000V

{ WO
N fo
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6. INSTALACE

ALFA 85 hmotnosti

ALFA 85 hmotnosti jednotek s pfipojenim z boku

Typ ohfevu

Model Bez[‘lzg]r o E'e['f(tg]cky Vodni [kg]

T700V 127 129 N/A
T1000V 188 191 193
T1500V 231 235 238
T2000V 257 262 264
T2500V 290 296 279
T3200V 348 355 358
T4000V 414 422 424
T5000V 449 457 461
T7000V 600 610 616
T10000V 830 846 861
T14000V 1150 1175 1210

ALFA 85 hmotnosti jednotek s pfipojenim ze strany

Typ ohfevu
Model Bez[‘lzg]r O E'e['f(tgfky Vodni [kg]
T700M 135 137 N/A
T900M 197 200 202
T1200M 198 201 203
T1600M 243 247 250
T2000M 257 262 264
T2500M 304 308 311
T3200M 368 378 378
T4000M 435 443 445
T5000M 481 489 493
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6. INSTALACE

/\ POZOR!

. Jednotka musi byt pfichycena k podkladu tak, aby ne-
moh- lo dojit k svévolnému posunuti.

- Vzhledem k hmotnosti jednotky je nutné na jeji zvednuti
pouzit odpovidajici manipulacni zafizeni (napf. vy-
soko- zdvizny vozik).

6.1-4 Pripojeni senzoru v externich mo-
dulech

Externi moduly s vodnim ohfevem a DX vyménikem jsou
dodavany se senzory T-WATER-OUT, T-EXT-4

Externi moduly s C/O vyménikem se senzory: T-WATER-
-OUT, T-WATER-IN, T-EXT-4). Kazdy senzor je dlouhy 10
m. Tyto snimace musi byt pfipojeny k Fidicimu systému.
Kanalové c¢idlo T-EXT-4 musi byt umisténo za externim
modulem a instalovano takovym zpusobem, aby bylo za-
jisténo, Ze jednotka zUstane zvenci utésnéna

6.1-5 Instalace jednotky ze tfi samostat-
nych modult

Jednotky ALFA 3200 az 7000 jsou dodavany oddélené. Tfi mo-
duly jednotky na tfech samostatnych paletach.

Jednotlivé moduly je nutné k sobé upevnit Srouby, které jsou
soucasti kazdé dodavky. Elektrické propojeni jednotlivych
modult je provedeno pomoci univerzalnich svorek MATE-N-
-LOK (obrazek 1).

Elektrické zapojeni pro ovladani rotacniho rekuperatoru se
nachazi v v levé horni ¢asti modulu ¢.2 (obrazek ¢.2). Pfipoje-
ni je nutné provést dle ciselného znaceni jednotlivych svorek
a vodica.

Propojeni tlakovych cidel je provedeno v modulu ¢.2 (obré-
zek ¢.2) za pomoci trubickovych spojek. Jednotlivé hadicky je
nutné protdhnout z modulu ¢.1 a ¢.3 do modulu ¢.2, ve kte-
rém se spoji dle ciselného oznaceni.

obr. 1

obr. 2

Pro pfipojeni vSech vodicl a hadiCek je potfeba nechat
mezy jednotlivymi moduly mezeru zhruba 20cm.

20cm 20cm
- @7 O

"|' — ]

& 13
=n
I |
—
|
e
P

ﬂ‘_:

Lot i i

e g
gﬁ_

=0
Co
o

PFipojte vSechny tfi kabely se svorkami z modulu €. 1 ke
svorkam v modulu €. 2. Protahnéte C&tyfi hadice z modulu
¢. 1 prtichodkou v modulu &. 2
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6. INSTALACE

PFipojte dva kabely se svorkami z modulu €. 3 ke svorkam
v modulu €. 2. Protahnéte ¢tyfi hadice z modulu €. 3 pra-
chodkou v modulu &. 2

A
e
|

?@*

AN—

il e

/\;“1-—;-_3’-"
foooooooa]

Pfipojte vSechny ¢tyfi hadice, které predtim prosly z mo-
dulu 1 a 3, prachodkou v modulu 2, s ohledem na ¢isel-
nou identifikaci.

S ——_

Pfisunte moduly dohromady. Budte zvlast opatrni, abyste
neposkodili kabely a hadicky!

Pripojte moduly pomoci 12 ks Sroubt a podlozek M8 (jsou
soucasti dodavky).

Obéznym kolem Ize pohybovat vytazenim / vytlacenim z
jednotky pro snazs$i pfipojeni modult pomoci $roubu.
Budte zvIast opatrni, abyste neposkodili kabely a hadice!

Po opétovné kontrole zapojeni Ize panely vratit zpét.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

2W

6.2-1 Pripojeni potrubi - kruhové / obdélnikové

Prislusenstvi, které je nutno objednat samostatné.
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1224

Pfiklad mozného zapojeni s pruznymi pfipojkami.
Toto pfislusenstvi nedodavame.

Prechod obdélnik/kruh

Typ Kod
PR-V0O-0400X400-D500-
3200, 4000 U 1300
Prechod obdélnik/kruh
Typ Kod
PR-VO-0600X500-D560-
3200 V 1300
Prechod obdélnik/kruh
Typ Kod
PR-0-1200X600-D630-
7000 V L600
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6. INSTALACE

Prechod obdélnik/kruh

ALFA 85 Kaod
PR-0O-800X500-D5600-
5000 V L400

Prechod obdélnik/kruh

ALFA 85 Kaod
PR-0-0500X400-D400-
5000 M 1300

Prechod obdélnik/kruh

ALFA 85 Kaod
PR-0O-1400X700-D710-
10K - 14K 1700

60

@710

70

<,
o, 3
*10 S 15,5
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6. INSTALACE

Q ¢TETE POZORNE!

Pfipojené potrubi musi mit stejné rozméry jako saci a vy-
dechové otvory ventilacni jednotky. Pfi mensim praméru
potrubi |ze zaznamenat snizeni ucinnosti jednotky a v
nékterych pfipadech se mlze zkratit jeji Zivotnost. PFipoj-
te saci a vydechové otvory (obdélnikovy/ kruhovy otvor)
pruznymi spoji, abyste zamezili vibracim.

&

V8echna pfipojeni rozvodného potrubi k ventilacni jed-
notce musi byt utésnéna tmelem nebo tésnici paskou.
Minimalni vzdalenost mezi zakfivenimi potrubi nebo
adaptér( a krkem jednotky je 500 mm.

Namontujte klapku na potrubi ve vzdalenosti cca 2 m
pred hrdlo sani €erstvého vzduchu a na vydechové po-
trubi ve vzdalenosti cca 2 m od vydechového hrdla. PFi-
pojte servopohony k odpovidajicim svorkdm v pouzdie
ovladani.

Umistéte klapku tak, aby byla zcela uzaviena, kdyz je
jednotka vypnuta, a zcela otevfena, kdyz je jednotka v
provozu. Jiné umisténi muze jednotku poskodit.

2W

6.3. PRIPOJENi ELEKTRICKEHO

PRISLUSENSTVI

/\ POZOR!

- Pfed jakymkoli zasahem do ventilacni jednotky musi

byt vypnuty hlavni spina¢ elektrického napgjeni!

. Elektrické zapojeni ventilacni jednotky musi byt pro-

vedeno podle navrhu od profesionalniho elektrikare.
Elektrické zapojeni musi provést osoba opravnéna k
provadéni elektrickych instalaci. Je nutné dodrzovat
vS8echny pokyny této pFirucky i mistni pravni pfedpisy
a narizeni.

. Schémata elektroinstalace uvedena na vyrobku maji

prednost pfed schématy uvedenymi v této pfirucce!
Pfed zapojenim zkontrolujte, zda oznaceni svorek od-
povida schématu. Pokud mate pochybnosti, obratte se
na dodavatele a jednotku v zadném pfipadé nezapo-
jujte.

. Pokud je vyrobek pfipojen k jinému nez originalni-

mu systému ovladani, obratte se ohledné zapojeni
méficich ¢idel a ovladacich prvka na spole¢nost,
ktera dodala tento systém.

- Jednotka musi byt pfipojena k siti pomoci teploté odol-

ného tuhého izolovaného kabelu o priméru, ktery od-
povida platnym mistnim predpistim.

- Pro zachovani elektrické ochrany museji vSechny ka-

bely projit otvory po stranach pouzdra ovladani.

. Jakékoli zasahy nebo upravy vnitfniho elektrického za-

pojeni jednotky jsou zakazany a vedou ke ztraté zaru-
ky!

. Spravné fungovani jednotky Ize zarucit pouze za pouzi-

ti originalniho pfislusenstvi.

- Je-li nutné do jednotky nebo na jeji kryt umistit senzor

nebo regulacni soucastku, poradte se o jeho umisténi
s vyrobcem jednotky (popf. s jeho zastupcem).
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6. INSTALACE

6.3-1 Connecting supply cable

PFipojeni napéjeciho kabelu se nachazi v oblasti hlavniho
vypinace.

/\ ATTENTION!

Minimalni rozmér vodi€e ochranného uzemnéni musi byt
ve shodé s mistnimi bezpe¢nostnimi pfedpisy pro vysoky
proud vodi¢em ochranného uzemnéni zafizeni.

N - blue
PE — green and yellow

Pfipojeni napajeciho zdroje musi byt navrzeno elektro-
technikem

&% TECHNICAL DATA

. Parametry elektroinstalace jsou uvedeny na Stitku
umisténém na pouzdre ovladaciho zafizeni.

(i N
2W iy
8685102295734

coce. | HR8S

| L32-14-P1av01566 - 1473086897 |

Desian' [ HRBS-D7DEC-RS-VXXC-55LP1 ]

U= 40 v m= 130 kg
ok e €
1= 38 A av= 700 m3m
P= 848 kW n= - Aimin
ph= 3~ p= 20 20150/1
(21) 1473086387
\_ 60026329 00001 J

3~400V L1 L2 L3 N PE
1~230V L1 N PE

3~400V L1 L2 L3
1~230V L1

LW&QE
N
N

VSechny faze elektrického napajeni museji byt pfipojeny
pres odpovidajici typ jistiCe. Vzdalenost mezi rozpojeny-
mi kontakty musi byt vétsi nez 3 mm.

Jednotka musi byt zapojena takovym zplUsobem, aby ji
bylo mozné odpojit od elektrického napajeni pomoci jedi-
ného vypinace.
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6. INSTALACE

6.3-2 Elektrické prislusenstvi

PFipojte elektrické pfisluSenstvi jednotky ke svorkovnici umisténé ve skfini regulace podle schématu elektrického zapojeni
a oznaceni svorek.
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A(2,3)
A (5-6)
A (7-8)
A (9-10)
A (11-12)
A (13-14)
A (15-16)
A (17-18)
A (19,20)
A (43,44)

BEZPECNOSTNIi TERMOSTAT DOHREVU

BEZPECNOSTNI TERMOSTAT PREDEHREVU

LF1 - KLAPKA PRIVOD (vystup L-open), LF2 - KLAPKA ODVOD ( vystup L-open)
RUN KONTACT (vystup -NO/NC nastavitelné)

ERROR KONTACT (vystup NO)

VODNI CERPADLO PREDEHREVU (11 - Lint, 12 - Lout)
BOOST (vstup NO)

FIRE (vstup NC)

EXTERNI OVLADANI ON/OFF (vstup NC)

VYSTUP REGULACI VYKONU DOHREVU (0-10V nebo PWM)
CIDLO KVALITY VZDUCHU 0-10V (vstup)
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
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21.
22.
23.
24,
25.

B (1-2)
B (3-4)

B (5-6)

B (7-8)

B (9-10)
B (11-12)
B (13-14)
B (15-16)
B (17-18)
B (46-47)
B (44-45)
B (38-39)
B (36-37)
B (34-35)

VODNI CERPADLO (1 - Lint, 2 - Lout)

RIZENI TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vystup - ON/OFF)
ADIABATICKY MODUL (vystup - ON/OFF)

CHLAZENI / TOPENI nastavitelné (CO = NC/NO - DX = vystup nastavitelné)
ADIABATICKY MODUL ERROR (vstup NO)

ODMRAZOVANI TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vstup NC/NO)
CHYBA TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vstup NC/NO)

POHYBOVE CIDLO PIR (vstup NC)

CIDLO PRETECENI KONDENZATU (vstup NC)

EXTERNI TEPLOTNI CIDLO (externi dohfev - vstup)

EXTERNI TEPLOTNI CIDLO (adiabaticky modul / recirkulaéni komora - input)
EXTERNI PREDEHREYV (vystup - vodni=0-10V)

EXTERNI DOHREYV (vystup - vodni=0-10V)

RECIRKULACNI KOMORA (vystup 0-10V)
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6. INSTALACE
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6. INSTALACE

6.3-2.1 Externi ovladani

- Nizkonapétovy spinaci kontakt - maximalni mozné za-
tizeni kontaktu 12V, 0,4 A.

. KABEL: kabel s dvéma vodi¢i o prifezu min. 0,5 mm2
Maximalni délka 50 m.

- Kontakt je normalné sepnuty. Pfi rozpojeni kontaktd se
jednotka vypne.

/\ POZOR!

Neni sousasti dodavky

6.3-2.2 Pozarni kontakt
&% TECHNICKA DATA

- Nizkonapétovy spinaci kontakt - maximalni mozné za-
tizeni kontaktu 12V, 0,4 A.

. KABEL: kabel s dvéma vodici o prifezu min. 0,5 mm2
Maximalni délka 50 m.

- Kontakt je normalné sepnuty. Pfi rozpojeni kontaktu
ventilaéni jednotka pracuje podle nastaveného vykonu
ventilace.

6.3-2.3 Cidlo pohybu

Nizkonapétovy spinaci kontakt - maximalni mozné zati-
zeni kontaktu 12V, 0,4A

KABEL: kabel se dvéma vodi¢i o prifezu min. 0,5mm2
Maximalni délka 50 m. Kontakt je normalné rozepnuty. Pfi
sepnuti kontaktu ventilacni jednotka pracuje podle nasta-
veného vykonu ventilace.

6.3-3 Ovlada¢ jednotky

- Pro spusténi jednotky je tfeba propojeni dalkového
ovladaCe s jednotkou za pomoci ovladaciho kabelu
(datovy kabel)

. povolte Sroub na spodni ¢asti ovladace

. oteviete pouzdro ovladace

- vyfiznéte otvor pro kabel

- vlozte ovladaci kabel do konektoru ovladace

- upevnéte ovladaci panel na sténu

. zavfete pouzdro ovladaciho panelu a zaSroubujte
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Pfipojte druhy konec kabelu do konektort elektronické
desky dle schéma zapojeni nize.
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Bézny sifon

2W

6. INSTALACE

Q. ETETE POZORNE!

*  Mezi napajecim a ovladacim kabelem by méla byt
maximalni mozna vzdalenost.

«  Ujistéte se, Ze kabel po vloZeni dobfe zapad| do
konektoru.

»  Dejte pozor, abyste pfi upeviiovani ovladace na zed
nebo na jiny povrch neposkadili izolaci kabel(.

»  Pokud nepfipojite konektory nebo kabely rovnou pfi
montazi jednotky, chrarite je pomoci izolaéni pasky
pfed mechanickym poSkozenim nebo zkratem.

*  Konektory kabel( nesméji pfijit do kontaktu s vodou
nebo jinou tekutinou.

*  Nastaveni parametru je zachovano diky baterii
(CR2032) s zZivotnosti 3-5 let.

6.3-4 Pripojeni jednotky k fidicimu sys-
tému BMS

Ovladani ventilacni jednotky je standardné vybaveno
rozhranim RS-485. Pro pfipojeni kontrolni jednotky
pouzijte standardni komunikaéni kabel. Zasurite kabel
do jednoho z konektor( na elektronické desce ventilaéni
jednotky. Druhy konec pfipojte k hlavni Fidici jednotce.
Pro podrobnosti protokolu (ModBUS) se obratte na 2VV.

QO CTETE POZORNE!

Do jednotky pfipojené do fidiciho systému BMS je také
mozné pfipojit ovladac.

6.4 PRIPOJENI ODVODU
KONDENZATU

Odvod kondenzatu z jexterniho modulu musi byt pfipo-
jen sifonem k odpadnimu potrubi.

K]

X, BUDETE POTREBOVAT

* 1 sifon
« odtokové potrubi z PVC
* t&snéni na odtokové potrubi

/\ POZOR!

U jednotek s change-over / pfimi vyparnik DX je nutné
pouzit kuli¢kovy sifon.

Kulickovy sifon

TYPE h1 [mm] h2 [mm]
DX/ CO 130 80

Hrdlo vany na zasobniku je umisténo na strané/na stra-
nach ventilacni jednotky.

K tomuto hrdlu pfipojte sifon vedouci do potrubi nebo ha-
dice, ktera usti do odpadu.

PresvédcCte se, Ze je jednotka naklonéna se sklonem 3°,
aby bylo zabezpeceno volné odtékani kondenzatu.

/\ ATTENTION!

Pfed uvedenim do provozu naplrite sifon vodou!!! Jinak
riskujete zaplaveni a zni¢eni jednotky.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



A4 7 4

7. PRVNI SPUSTENI

Q, ¢TETE POZORNE

Pred prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte:

Zda je jednotka dobfe pfipevnéna k nosné konstrukci.
Zda je jednotka spravné uzavrena, zda je ke kazdému
hrdlu pfipojena trubka nebo umisténa proti destova za-
luzie, aby nebylo mozné dostat se do kontaktu s néja-
kou rotujici nebo ohfivacim elementem.

Zda je elektroinstalace dobfe zapojena, véetné uzem-
néni a ochrany proti externimu spusténi.

Zda je spravné pripojeno veskeré prislusenstvi.

Zda je odvod kondenzatu spravné pfipojen k odpadni-
mu potrubi (pro jednotky s chlazenim).

Zda je zapojeni v souladu s pokyny v této pfiru¢ce.
Zda Zadny nastroj nebo jiny pfedmét nezlstal uvnitf
jednotky to by mohlo mit za nasledek poSkozeni jed-
notky.

/\ POZOR!

Jakékoli zasahy nebo upravy vnitfniho zapojeni jednot-
ky jsou zakazany a vedou ke ztraté zaruky!

- Doporu€ujeme pouzit pfisluSenstvi, které dodavame.

Pokud mate pochybnosti, zda Ize pouzit neoriginalni
pfislusenstvi, kontaktujte 2VV.

7.1 SPUSTENI

Pro uvedeni jednotky do provozu (Stand by) je nutné se-
pnuti hlavniho spinace do polohy zapnuto (ON= Cervena
OFF= zelend). Po spusténi se displej ovladaciho panelu
rozsviti a zapo€ne stahovani udaju. Po kompletnim na-
¢teni téchto dat, je jednotka pfipravena k provozu.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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8. UDRZBA

/\ POZOR!

Jednotky fady 3200 - 7000 jsou opatfeny bezpecnost-
nim kontaktem, ktery pfi odejmuti krytu odpoji elektricky
ohfev od napéti. Jedna se o bezpecCnostni prvek, ktery
ma zabezpecdit ochranu osob pfed nebezpeénym dotyko-
vym napétim elektrického ohfevu, které hrozi, pokud by
nebyla jednotka fadné odpojena od elektrického napéti.

8.1 VYMENA FILTRU

10:55:59

/2021

52 - Maintanance soon needed/Air filter
clogged > 80%

N9

X, BUDETE POTREBOVAT

1) OdSroubuijte kryt
2) Vyjméte vzduchovy filtr
3) Vyménte vzduchovy filtr dle typu jednotky

2W

Q ETETE POZORNE!

- Varovna ikona vymeény filtru automaticky zmizi

/\ POZOR!

Funkénost zafizeni muze byt snizena nebo poSkozena v
pfipadé, zZe filtr neni spravné vycistén nebo vyménén.

8.2 INTERVALY CISTENI VENTI-
LACNI JEDNOTKY

X, BUDETE POTREBOVAT

* 6mm imbusovy kli¢
* vysavac

» kartac

* hadfik

» neutralni Cistici prostfedek (mydlovéa voda)

Doporucéujeme jednotku kontrolovat a istit jednou za pal
roku, intervaly je ale tfeba pFizplsobit konkrétnim provoz-
nim podminkam. Doporuc¢ujeme jednou ro¢né jednotku
ddkladné vycistit. Pokud se jednotka dlouhou dobu nepo-
uziva, doporucujeme ji jednou za pul roku na ho-
dinu zapnout.

OdSroubuijte revizni kryt/y. Nez kryt odSroubujete, zjistéte
si jeho hmotnost, aby vam nespadl a nezplsobil zranéni.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



9. ODSTRANENI ZAVAD

/\ POZOR!

» Pred zapocCetim a béhem udrzby a oprav musi byt jed-
notka odpojena od napajeni a napajeni uzamceno,
servisni spinac v pozici 0 (vypnuto).

» Nepoustéjte se do oprav, pokud si nejste jisti nebo ne-
znate presny postup, a obratte se na specializovany
servis!!!

Prehrati elektrického ohrivace
Pokud dojde k prehfati elektrického ohfevu, dojde k
odpojeni bezpecnostniho termostatu. Po odstranéni pfi-

¢iny prehrati je nutné manualné resetovat bezpecnostni
termostat umistény pfimo na elektrickém ohfivaci

Umisténi bezpecnostniho termostatu je ozna¢eno znac-
kou: | RESET ,ktera se nachazi v kazdé jednotce

Vyména motoru obézného kola

V pfipadé poskozeni je mozné objednat a vymeénit ne-
funkéni motor.

Postup vymény:

1. Odpojte kabely od motoru.

2. Sundejte femen z femenice motoru.

2. OdSroubujte Srouby pfidrzujici motor.

3. Demontujte motor.

4. Umistéte novy motor a pfiSroubuijte jej.

5. Pfipojte kabely a navle¢te femen zpét na femenici.

A .

@----TL

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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9. ODSTRANENI ZAVAD

Vyména ventilatoru

V pfipadé poskozeni je mozné objednat a vyménit ne-
funkeéni ventilator.

Postup vymény:

1.Odpojte konektor kabell a hadicky od ventilatoru.

2.0dS8roubujte Srouby, které drzi sestavu ventilatoru (ni-
kdy pouze samotny ventilator).

3.Demontujte sestavu ventilatoru z jednotky.

4.Umistéte novou sestavu ventilatoru a pfiSroubujte ji.

5. Pfipojte kabely a hadicky zpét.

Vyména obézného kola
Postup vymény:

1.Odpojte vSechny kabely a protahnéte hadi¢ky z modulu
prichodkou v modulu.

2.Vytahnéte cely vyménik z jednotky

3.Umistéte novy vyménik do jednotky.

4. Pripojte zpét vSechny konektory a hadicky.

Vymeéna posSkozeného femene rotacni-
ho rekuperatoru

Pfi poSkozeni, pretrzeni, nebo vytahani nad Unosnou
mez (prokluzovani) femene, je mozné zakoupit nahradni
femen, ktery bude pfipraven pfesné na velikost kola.

Postup vymény:

1. Vytahnéte ,stary” poSkozeny femen z rekuperatoru.

2.Jeden konec nového Femene pomoci pasky nalepte na
vné&jsi plast kola rekuperatoru.

3.0tacejte kolem, dokud se neukaze pfrilepeny konec.

4.Konec femene odlepte od plasté kola a svarte oba kon-
ce femene pomoci pajky (pajka je soucasti dodavky).

5.Remen navlecte pfes pohonnou femenici na motoru.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



9. ODSTRANENI ZAVAD

Vyména elektrického ohfivace
Postup vymény:

1.Odpojte konektor elektrického ohfivace

2.0dSsroubujte Srouby upeviujici elektricky ohfivac.
3.Vyjméte modul elektrického ohfivace z jednotky.
4.Umistéte novy modul elektrického ohfivace do jednotky.
5.NaSroubujte ohfivac a pfipojte kabel zpét.

Vyména vodniho / CO / DX vyméniku
Postup vymény:

1.Odpojte pfipojeni trubek k vymeéniku.

2.0OdSroubujte Srouby na panelu.

3.0Odpojte konektor teplotniho ¢idla (Cidel)!

4. Poté vytahnéte cely vyménik z jednotky (véetné panelu).

5.Vlozte novy vyménik do jednotky. Pfipojte konektor tep-
lotniho ¢idla (Cidel)!

6.ZaSroubujte Srouby upevniujici panel.

Vyména desky ridici elektroniky
Postup vymény:

1. Odpojte vSechny kabely pfipojené do elektronické desky.

2.0dSroubujte ¢tyfi plastové Srouby upevnujici elektronic-
kou desku.

3.Demontujte desku elektroniky.

4.Umistéte novou desku a pfiSroubujte ji.

5. Pripojte zpét vSechny kabely. Postupujte podle Ciselné
identifikace!

6.Na desku elektroniky je nutné nahrat novy firmware od-
povidajici modelu jednotky! Pro dal$i pomoc kontaktuj-
te oddéleni tehnické podpory.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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9. ODSTRANENI ZAVAD

/\ ATTENTION!

» Pfed zapocetim a béhem udrzby a oprav musi byt jednotka odpojena od napajeni a napajeni uzamc&eno, servisni spinaé

v pozici 0 (vypnuto).

» Nepoustéjte se do oprav, pokud si nejste jisti nebo neznate pfesny postup, a obratte se na specializovany servis!!!

QK;B TECHNICKA DATA

Zavada je obvykle signalizovana hlasenim na displeji viz tabulka nize.

Popis

Chovani jednotky

Pravdépodobny problém

Reseni

1 -Pozadavek na kalibraci
filtra

Jednotka vétra

Po resetovani jednotky, nebo
pfi pfehrani regulace

po vloZeni novych filtrd vstoupit do menu 1616
na fadek 05 a provést
kalibraci filtra

4 - Chyba pfivodniho
ventilatoru

Jednotka nefunguje

Prehfaty ventilator nebo poru-
cha tepelného kontaktu pfivod-
niho ventilatoru

Zjistéte pficinu prehiati motoru (vadné lozisko,
mechanicka zavada, zkrat...) popfipadé pro-
vedte vyménu motoru

5 - Chyba odvodniho
ventilatoru

Jednotka nefunguje

Prehraty ventilator nebo poru-
cha tepelného kontaktu pfivod-
niho ventilatoru

Zjistéte pricinu prehfati motoru (vadné lozisko,
mechanicka zavada, zkrat...) popfipadé pro-
vedte vyménu motoru

6 - Privodni filtr zanesen

Jednotka vétra

Zaneseni filtru

Zkontrolujte stav filtru, popfipadé provedte vy-
ménu fitru a pokud jednotka nema instalovany
tlakova cidla pro fitr provedte RESET zaneseni
filtru dle navodu

7 - Odvodni filtr zanesen

Jednotka vétra

Zaneseni filtru

Zkontrolujte stav filtru, popfipadé provedte vy-
ménu fitru a pokud jednotka nema instalovany
tlakova cidla pro fitr provedte RESET zaneseni
filtru dle navodu

8 - Porucha predehfevu 1

Jednotka vétra

Prehfati elektrického vyméniku
nebo poskozené ¢idlo. Roze-
pnut termostat vyméniku.

Zkontrolujte, zda-li mGze vzduch volné proudit
skrz jednotku, a zda-li se elektricky vymeénik
dostate¢né ochlazuje. Ovéfte, zda neni po-
Skozen bezpecnostni termostat na elektrickém
predehfevu.

9 - Porucha vyméniku 1

Jednotka vétra

Prehrati elektrického vyméniku
nebo poskozené Cidlo. Roze-
pnut termostat vyméniku.

Zkontrolujte, zda-li muze vzduch volné proudit
skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik
dostate¢né ochlazuje. Ovéfte, zda neni po-
Skozen bezpecénostni termostat na elektrickém
dohfevu.

10 - Porucha vyméniku 2

Jednotka vétra

Prehrati elektrického vyméniku
nebo poskozené ¢idlo. Roze-
pnut termostat vyméniku.

Zkontrolujte, zda-li muze vzduch volné proudit
skrz jednotku, a zda-li se elektricky vymeénik
dostate¢né ochlazuje. Ovéfte, zda neni po-
Skozen bezpecnostni termostat na elektrickém
dohfevu.

11 - Porucha predehre-
vu 2

Jednotka vétra

Prehrati elektrického vyméniku
nebo poskozené ¢idlo. Roze-
pnut termostat vyméniku.

Zkontrolujte, zda-li muze vzduch volné proudit
skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik
dostate¢né ochlazuje. Ovéfte, zda neni po-
$kozen bezpecénostni termostat na elektrickém
predehfevu.

12 - Porucha ¢idla CO2

Jednotka vétra

Nespravna funkce ¢idla kvality
vzduchu

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla CO2,
popfipadé provérte spravnou funkci ¢idla CO2
(hodnota vystupniho signalu)

13 - Porucha rota¢niho
rekuperatoru

Jednotka nefunguje

Zavada rota¢niho rekuperatoru

Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby
do elektroniky popfipadé zkontrolujte reku-
peracni vymeénik jaky druh zavady vykazuje

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.




9. ODSTRANENI ZAVAD

Popis

Chovani jednotky

Pravdépodobny problém

Reseni

14 - Chyba ADB modulu

Jednotka vétra

Zavada adiabatického modulu

Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby
do elektroniky, popfipadé zkontrolujte spravnou
funkci adiabatického modulu

15 - Chyba tepelného
Cerpadla

Jednotka vétra

Zavada tepelného Cerpadla

Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby
do elektroniky, popfipadé zkontrolujte spravnou
funkci tepelného ¢erpadla (dle instrukci vyrob-
ce tepelného ¢erpadla)

16 - Pfivod - Porucha
¢idla venkovni teploty
(T-EXT1)

Jednotka nefunguje

Zavada cidla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

17 - Pfivod - Porucha
¢idla teploty za rekupera-
torem (T-EXT2)

Jednotka nefunguje

Zavada cidla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funk&nosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

18 - Pfivod - Porucha
¢idla teploty v pfivodnim
kanale (T-EXT3)

Jednotka nefunguje

Zavada cidla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

19 - PFivod - Porucha
¢idla teploty za druhym
vyménikem (T-EXT4)

Jednotka nefunguje

Zavada cidla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

20 - Odvod - Porucha
¢idla teploty v odvodnim
kanale (T-INTO)

Jednotka nefunguje

Zavada ¢idla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

21 - Odvod - Porucha
¢idla teploty v odvodnim
kanale (T-INT1)

Jednotka nefunguje

Zavada ¢idla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

22 - Odvod - Porucha
¢idla teploty protimrazové
ochrany rekuperatoru
(T-INT2)

Jednotka nefunguje

Zavada c¢idla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

23 - Porucha ¢idla teploty
privodni vody vyméniku
(T_WATER_IN)

Jednotka nefunguje

Zavada c¢idla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

24 - Porucha ¢idla vratné
vody vyméniku (T_WA-
TER_OUT)

Jednotka nefunguje

Zavada cidla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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9. ODSTRANENI ZAVAD

Popis

Chovani jednotky

Pravdépodobny problém

Reseni

25 - Porucha prosto-
rového ¢idla teploty
(T_Room)

Jednotka vétra

Zavada cidla teploty

Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-
troniky, popfipadé provédte test funkénosti
¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

26 - Porucha ¢idla tlaku
odvodniho filtru

Jednotka vétra

Zavada tlakového senzoru

Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
nicky poskozeno nebo zaneseno nedistotami,
popfipadé odbérné hadicky jsou prichozi.
Pravdépodobné bude potfeba vyménit tlakovy
senzor

27 - Porucha Cidla tlaku
privodniho filtru

Jednotka vétra

Zavada tlakového senzoru

Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
nicky poskozeno nebo zaneseno necistotami,
popfipadé odbérné hadicky jsou prachozi.
Pravdépodobné bude potfeba vyménit tlakovy
senzor

28 - Porucha ¢idla tlaku
privodniho ventilatoru

Jednotka nefunguje
spravné

Zavada tlakového senzoru

Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
nicky poSkozeno nebo zaneseno nedistotami,
poptipadé odbérné hadicky jsou prichozi.
Pravdépodobné bude potfeba vymeénit tlakovy
senzor

29 - Porucha €idla tlaku
odvodniho ventilatoru

Jednotka nefunguje
spravne

Zavada tlakového senzoru

Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
nicky poskozeno nebo zaneseno necistotami,
popfipadé odbérné hadicky jsou prichozi.
Pravdépodobné bude potfeba vyménit tlakovy
senzor

30 - Porucha ¢idla tlaku
VAV pfivodni kanal

Jednotka nefunguje
spravné

Zavada tlakového senzoru

Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
nicky poskozeno nebo zaneseno necistotami,
popfipadé odbérné hadicky jsou priichozi.
Pravdépodobné bude potfeba vyménit tlakovy
senzor

31 - Porucha ¢idla tlaku
VAV C4 odvodni kanal

Jednotka nefunguje
spravné

Zavada tlakového senzoru

Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
nicky poskozeno nebo zaneseno nedistotami,
popfipadé odbérné hadicky jsou prichozi.
Pravdépodobné bude potfeba vyménit tlakovy
senzor

32 - Porucha ¢idla kvality
vzduchu

Jednotka vétra

Nespravna funkce €idla kvality

vzduchu

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla kvality,
popfipadé provérte spravnou funkci €idla (hod-
nota vystupniho signalu)

33 - Porucha cidla relativ-
ni vihkosti recirkulace

Jednotka vétra

Nespravna funkce ¢idla relativ-

ni vihkosti

Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla vihkosti,
popfipadé provérte spravnou funkci ¢idla (hod-
nota vystupniho signalu)

34 - Porucha ¢idla ven-
kovni teploty od BMS

Jednotka vétra

Nespravna funkce ¢idla v BMS
nebo nespravné pfijata data

Provéfte spravnost adresy a hodnot z ¢idla
v BMS systému. Zkontrolujte zda-li je Cidlo v
BMS systému funkéni

35 - Porucha ¢idla relativ-
ni vihkosti REK protimra-
zova ochr.

Jednotka vétra s
povolenym pouzitim
predehfevu

Nespravna funkce cidla relativ-

ni vihkosti

Komunikacéni kabel k €idlu relativni vihkosti je
poskozen, nebo nepfipojen. Vlhkost prekrocila
povolenou mez a ¢idlo muze do¢asné snimat
nespravné hodnoty. Zkontroluj zapojeni €idla.
Nastaveni jeho adresy. Pfekontrolujte, zda
neni snimac ¢idla zaplaven vodou. Popfipadé
vymeénte.
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9. ODSTRANENI ZAVAD

Popis

Chovani jednotky

Pravdépodobny problém

Reseni

50 - Privodni filtr zanesen
> 80%

Jednotka vétra

Zaneseni filtru

Doporu¢eno vymenit filtr

51 - Odvodni filtr zane-
sen > 80%

Jednotka vétra

Zaneseni filtru

Doporu¢eno vyménit filtr

70 - Protimrazova ochra-
na vodniho vymeéniku

Jednotka vétra

Praveé je aktivni protimrazova
ochrana vodniho vyméniku

Pravé je spusténa automaticka ochrana vod-
niho vymeéniku, aby nedoslo k jeho poskozeni
vlivem nizké teploty vzduchu. Tato funkce je
autonomni a bude ukonéena jakmile riziko
zamrazu pomine.

71 - Vodni ohfivac - ¢e-
kani na teplotu vodu

Jednotka vétra

Jednotka kontroluje teplotu
média ve vymeéniku

Probiha automaticky proces, pfi kterém se
vyhodnocuje teplota vody ve vyméniku pro
spusténi dalSich kroku

72 - Vodni ohfivac - ¢e-
kani na teplotu pfivodni-
ho vzduchu

Jednotka vétra

Jednotka kontroluje teplotu
vzduchu proudiciho pres
vymeénik

Probiha automaticky proces, pfi kterém se
vyhodnocuje teplota vzduchu proudiciho pres
vyménik pro spusténi dalSich kroku

73 - WCO zjistuje teplotu
privodni vody (studena/
tepla)

Jednotka vétra

Jednotka kontroluje teplotu
média ve vymeéniku

Probiha automaticky proces, pfi kterém se
vyhodnocuije teplota vody ve vyméniku pro
spusténi dalSich kroku

73 - Pre-freecooling
aktivni

Jednotka vétra

Probiha vyhodnocovani teplot
pro rezim freecooling

Probiha pfiprava na rezim freecooling, kdy se
vyhodnocuji teploty a podminky nezbytné pro
spusténi této funkce

74 - Redukce pritoku,
minimalni teplota v kana-
le nedosazena

Jednotka pracuje v
omezeném rezimu

Jednotka se snazi dosahnout
hodnoty nastaveného kanalo-
vého minima

Teplota vzduchu proudiciho do pfivodni vétve
domu neni dosaZena a probiha automaticka
korekce vykonu jednotky pro dosazeni tohoto
minima. Automaticky proces

75 - Passive house
ochrana

Jednotka nefunguje

Jednotka pracuje tak aby splni-
la specifikaci Passive house

Teplota vzduchu proudiciho do pfivodni vétve
domu neni ve specifikaci Passive House a pro-
biha automaticka korekce vykonu jednotky pro
dosazeni tohoto minima. Automaticky proces

36 - Chyba B modulu

Jednotka nefunguje

Jednotka nemUze ovladat peri-
ferie pfipojené na Modul B

Nelze navazat komunikaci s modulem B.
Zkontrolujte zda-li neniposkozen komunikacni
kabel mezi zakladni deskou A a B. Popfipadé
provedte vyménu modulu B

76 - Odmrazovani tepel-
ného Cerpadla

Jednotka pracuje v
omezeném rezimu

Jednotka ¢eka na odmrazeni
tepelného Cerpadla

Tepelné Cerpadlo hlasi, Zze pracuje ve stavu od-
mrazovani. Jednotka pracuje v reZzimu Cekani
na odmrazeni. Automaticky proces

37 - Prete€eni vany
kondenzatu

Jednotka nefunguje

Hladinové ¢idlo detekovalo
pfili§ vysokou hladinu vody ve
vané kondenzatu

Zkontrolujte spravnost zapojeni hladinového
¢idla, popfipadé jeho funkci, popfipadé zda-li
neni odvod kondenzatu zanesen a neni tak
mozny spravny odvod kondenzatu
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10. SERVIS

POKUD SE VAM NEPODARI ZA-
VADU ODSTRANIT

Pokud se vam nepodafi zavadu odstranit, obratte se na
dodavatele.

Q, ETETE POZORNE!

- Pro rychlé odstranéni zavady méjte pfipraveny nasle-
dujici udaje:

. udaje o typu vyrobku

. sériové cCislo doba fungovani

. pouzité pfislusenstvi umisténi jednotky

- podminky zapojeni (i elektrické)

- podrobny popis zavady a kroky, které jste provedli k je-
jimu odstranéni

- Detail fault description and steps take for its removal

VYRAZENi VYROBKU Z PROVOZU
- LIKVIDACE

Pfed likvidaci vyrobek znehodnotte. StarSi jednotky ob-
sahuji také materialy, které Ize znovu pouzit. Odneste je
do sbérného dvora. Je lepSi nechat vyrobek rozebrat ve
specializova- ném centru, coz umozni opétovné vyuziti
recyklovatelnych materialu. Nepouzitelné ¢asti odlozte na
legalnim ulozisti. Materialy musi byt likvidovany v souladu
s platnymi narodnimi pfedpisy a smérnicemi.
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11. SCHEMA ZAPOJENI

unit with electric exchanger / unit without electric exchanger with external water exchanger
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11. SCHEMA ZAPOJENI

unit with electric exchanger / unit without electric exchanger with external C-O exchanger
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11. SCHEMA ZAPOJENI

unit with electrical exchanger and second external DX exchanger with 0-10V control
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11. SCHEMA ZAPOJENI

unit with water exchanger and second water external exchanger for water cooling
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11. SCHEMA ZAPOJENI

unit with water exchanger and second external DX exchanger with OFF / ON control
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unit with water exchanger and second external DX exchanger with 0-10V control
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12. ZAVER

[

Pro spravné a bezpecné pouzivani rekuperacni jednotky je tfeba si precist tuto prirucku a fidit se uvedenym. Ohledné jakéhokoli
dotazu nebo zadosti o vysvétleni se nevahejte obrétit na nase obchodni oddéleni nebo oddéleni technické podpory.

KONTAKT

Adresa

2VV, s.r.o.,
Fablovka 568,
533 52 Pardubice,
Ceska republika
Internet :

http://www.2vv.cz/
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